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d) karakteren af eventuelle afgørelser eller 
udkastet til afgørelsen, hvis et sådant 
foreligger. 

e) hvorvidt de oplysninger, der er indhentet i 
henhold til artikel 5, er til rådighed 

f) hvomår, hvor og hvordan de relevante op- 
lysninger stilles til rådighed 

g) hvilke foranstaltninger der er truffet med 
henblik på offentlig deltagelse, jf. stk. 5. 

3. Medlemsstateme sikrer, at den berørte of- 
fentlighed får adgang til følgende inden for 
rimelige tidsfrister: 

a) alle oplysninger, der er indhentet i hen- 
hold til artikel 5 

b) i overensstemmelse med national lovgiv- 
ning de vigtigste rapporter og anbefalin- 
ger, der er indgivet til den eller de kompe- 
tente myndigheder på det tidspunkt, hvor 
den berørte offentlighed informeres i hen- 
hold til stk. 2 

c) i overensstemmelse med Europa-Parla- 
mentets og Rådets direktiv 2003/4/EF af 
28. januar 2003 om offentlig adgang til 
miljøoplysninger (*) andre end de i stk. 2 
omhandlede oplysninger, som har rele- 
vans for afgørelsen i overensstemmelse 
med artikel 8, og som først er til rådighed, 
efter at den berørte offentlighed er blevet 
informeret i henhold til stk. 2 i nærværen- 
de artikel. 

4. Den berørte offentlighed skal tidligt og ef- 
fektivt have mulighed for at deltage i de be- 
slutningsprocedurer på miljøområdet, der er 
nævnt i artikel 2, stk. 2, og skal med henblik 
herpå have ret til at fremsætte kommentarer 
og udtalelser, mens alle muligheder stadig 
står åbne, over for den eller de kompetente 
myndigheder, inden der træffes afgørelse 
vedrørende tilladelsen. 

5. De nærmere bestemmelser om informati- 
on af offentligheden (f.eks. ved opslag inden 
for en vis radius eller offentliggørelse i loka- 
le dagblade) og høring af den berørte offent- 
lighed (f.eks. ved skriftlig forelæggelse eller 

offentlig høring) fastlægges af medlemssta- 
terne. 

6. Der fastsættes rimelige tidsrammer for de 
forskellige faser, der giver tilstrækkelig tid 
til at informere offentligheden og til, at den 
berørte offentlighed kan forberede, sig på og 
opnå reel deltagelse i de miljøbeslutnings- 
procedurer, der er omfattet af denne artikel. 

(*) EUT L 41 af 14.2.2003, s. 26.« 

5) Artikel 7 ændres således: 

a) Stk. 1 og 2 affattes således: 

»l. Konstaterer en medlemsstat, at et projekt 
vil kunne få betydelig indvirkning på miljøet 
i en anden medlemsstat, eller anmoder en 

. ,medlemsstat, der vil kunne blive berørt i be- 
tydelig grad, herom, fremsender den med- 
lemsstat, på hvis område projektet påtænkes 
udført, snarest muligt og senest på det tids- 
punkt, hvor den oplyser sine egne borgere 
derom, bl.a. følgende oplysninger til den be- 
rørte medlemsstat: 

a) en beskrivelse af projektet tillige med alle 
foreliggende oplysninger om dets eventu- 
elle grænseoverskridende virkninger 

b) oplysninger om karakteren af den afgørel- 
se der vil kunne træffes 

og giver den anden medlemsstat en rimelig 
frist til at angive, om den ønsker at deltage i 
de beslutningsprocedurer på miljøområdet, 
der er nævnt i artikel 2, stk. 2, og kan tilføje 
de oplysninger, der er nævnt i stk. 2 i nærvæ- 
rende artikel. 

2. Hvis en medlemsstat, som modtager op- 
lysninger i medfør af stk. 1, angiver, at den 
agter at deltage i de beslutningsprocedurer 
på miljøområdet, der er nævnt i artikel 2, stk. 
2, skal den medlemsstat, på hvis område 
projektet påtænkes udført, hvis den ikke al- 
lerede har gjort dette, sende den berørte 
medlemsstat de oplysninger, der skal gives i 
henhold til artikel 6, stk. 2, og stilles til rå- 
dighed i henhold til artikel 6, stk. 3, litra a) 
og b).« 


